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„В§стншсу Моды" доставляют* йодные рисунки слъдуюиде ларижше журналы: „Le Moniteur de la Mode", „La Gazette rose illustree", „L'elegani;e 
parisienne", „La France elegante", „Le petit messager de Modes", „Le Caprice", „La Modiste universelle", „La Sylphide", „Le Moniteur des 
dames et demoiselles", „Le Bon Ton", „La Corbeille" и др. Исключительное право собственности на рисунки этихъ журналовъ въ Poccin принад

лежим издателю „Вестника Моды". 

„въстникъ моды" 
ж у р н а л ъ м о д ы , х о з я й с т в а и л и т е р а т у р ы . 

52 номера въ годъ. 
(ЕЖЕНЕДЕЛЬНО). 

ПОДПИСНАЯ П/ВНА: 
I ИЗДАНШ. (2 рас. кар.) 

На годъ: 3 Р- безъ дост. въ С.-Иетерб. и 3 р. 50 к. 
въ Москва в 4 р. съ дост. въ С.-Иетерб. и перес. 

во всъ города IlHnepiu. 
На полгода:—2 р.—2 р.—в 2 р. 50 к. 

II изд.иин. (12 рас. кар.) 
На годъ: 4 р. безъ дост. въ С.-Нетерб. н 4 Р - 5 0 К -
въ Москве и 5 р. съ дост. въ С-Поторб. и верес, 

во всв города Имперш. 
На полгода:—2 р. 50 к — 2 р. 50 к.—в 3 р. 

III И8ДАНШ. (36 рас. кар.) 

На годъ; 7 р. безъ дост. въ С.-Петерб. и 7 р 50 к. 
въ Москвъ и 9 р. съ дост. въ С.-Иетерб. н перес 

во всъ города Инпсрш. 
На полгода:—4 р.—4 р.—и 5 РУ& I 

ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: въ Главной 
HoHTOpt, въ С.-Петербург*, на углу Бол. 
Итальянской и Бол. Садовой, д. КраФта 
и въ Москве, прп Книжномъ магазине 
«Новаго Времени>, на Кузнецкомъ мосту, 
домъ Третьякова. 

О Т К Р Ы Т А П О Д П И С К А 

НА 

ВТОРОЕ Н0ЛУГ0Д1Е, 
съ 1-го 1ЮЛЯ. 

Услов1я подписки ом. выше. 

Подписка на годъ продолжается, 
Подписчики п о л у ч а ю т ъ ж у р н а л ъ с ъ 

№ 1-го со ВСЕМИ приложешяни. 
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С О Д Е Р Ж А Щ Е : Описаше модныхъ 
рисунковъ. — Модная хроника. — Опи
саше раскр. карт. № 20. — Женская 
хроника.—Загадочное убШстпо, К.Грина 
(еъ англШскаго, продолжеше).—Охот-
нпкъ улицы Шатодэнъ. Очеркъ Кат-
релля.—Изготовлеше шляпъ.—Женщина 
передъ добрымъ судомч..—Смесь. —По
чтовый ящикъ. J, Шляпа д л я морскаго берега, 

, , | м и 

Описаше модныхъ ри
сунковъ и рукодътпй. 

1. Шляпа для морскаго берега 
Толстая черная солома окутанная чер-
нымъ тюлемъ. Отделка пзъ группы 
кокъ черныхъ бархатныхъ п атласныхъ 
муссъ и маковыхъ. Тулью охватываетъ 
лента маковаго цвета, а позади около 
волосъ шу изъ бархата муссъ. 

2. Вышивка венгерскпмъ швоиъ. 
Новая работа разноцветными шелками 
по канве экрю, легкой какъ втаминъ. 
Маленьте цветочки вышиты гладью на 
легкой кисее и нашиты на кавву до 
начала вышивки. Положеше иголокъ 
показываетъ какъ делать этотъ про
стой шовъ. Нужно заметить, что не 
все стежки одинаковы, одни длиннее, 
друпе короче. Легче всего считать 
нитки глядя на узоръ. Тени шелковъ 
обозначены знаками. 

3. Кольцо для салфетки. Его прн-
цепдяютъ передъ собою и пропускаютъ 
въ него салфетку сжимая ее подвижной 
частью кольца. После обеда, кольцо 
складываютъ въ впде обыкновеннаго 
салФеточнаго кольца. Оно бываетъ по
серебренное, позолоченное и никелли-
рованное, 

4. 7, 8 и 9. Мъшокъ для мелочей. 
Наша модель пзъ холста экрю и броп-
зоваго бархата, съ вышивкой гарусомъ 
Помпадуръ и маленькой бахрамой подъ 
цветъ. Выкройка мешка на лпсте прп-
ложешй X V I I . Р .9 изображаетъ готовый 
мешокъ; рис.7 изображаетъ узоръ сре
дины мешка; рис. 8—гирлянду вокругъ 
внутренняго края, и рис. 4 — узоръ 
вышивки на отворотахъ изъ бропзо-
ваго бархата, украшающихъ отверст1е 
мешка. 

5. Модель вышивки аиликасьонъ. 
Вышивка шелкомъ. Делаютъ множество 
причудлнвыхъ и изящныхъ Фпгурокъ, 
которыя нашиваютъ на ковры, скатерти, 
подушки, матерчатый обои и т. п. 

6. К а р м а н ъ для щетокъ. Выкройка 
этой красивой туалетной принадлежно
сти на листе приложенШ X V I I . Фопъ 
изъ сераго холста покрытъ простеган-
нымъ на вате голубымъ атлаеомъ. Спе
реди трп кармана: одинъ для головной 
щегки, другой для платяной, третШ для 
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щетки отъ пудры. Карманы ие подбиты. Оба болыше 
параллельные кармана состоять пзъ одного куска; сред-
nifl карманъ въ вид* Фунтика, прпшнтъ сверху. Верхъ 
кармановъ обшитъ серымъ п голубымъ рюшкомъ. Все 
три кармана пришиваются къ гладкому Фону п обши
ваются кругомъ рюшкомъ съ бахрамой. Сзади наверху 

круглой Фаевой юбкой, обшитой на подоле маленькой 
оборкой изъ палеваго атласа; сверху воланъ Шантильи, 
головка котораго скрыта подъ складкой серсо, охваты-
пающей юбку поперекъ. Тюннкъ состоитъ изъ задра-
ппрованнаго передника, образующего уголъ справа и 
открывающего левый бокъ, где падаетъ плпеснронан-

сона портной съ глубокамъ шнапомъ. Рукавъ съ'лок
темъ, сь отворотомъ и бисернымъ украшешемь.' Си-
Hie шелковые чулки и черныя атласныя ботинки. Ка
потъ изъ вышитаго кружева окаймленъ синимъ барха
томъ; бриды изъ синея бархатной ленты и пуФъ 
изъ перьевъ, съ перемвшанными синими бархатны 

•иагх 

ЩШщ знаковъ: % матовый черный, е стараго золота. % темаоквасный. © с в ' Ш о р а с щ й . § темный ш о п , 0 светлый ш о п , з кремъ. о ШЩ 

пришиваютъ маленькое медное колечко, служащее для 
привешивашя кармава на гвоздь. 

10 и 11. Свадебные туалеты. 
10. К о с т ю м ъ матери невъеты изъ синяго гроде-

иапля и кружева Шантильи. Фальшивая юбка покрыта 

2. Вышивка венгерсквмъ швомъ. 

ный клинъ, соединяющейся съ задними полотнищами, 
прямыми слева, и слегка задрапированными справа, 
около передника, подъ отделкой изъ аграманта и чер
наго бисера. Корсажъ со шнипомъ. Передъ выреаанъ 
шалью, съ воротникомъ реверани изъ синяго бархата, 
внизу выреза большое бисерное украшеше. Спина Фа-

ми и белыми атласными бантиками. Матерш потре
буется: 30 арш. 

11. Костюмъ н е в ъ е т ы , изъ кружевныхъ полотнища 
на Фаевомъ Фоне. Можетъ быть сделанъ также изъ бе
лаго вуаля или изъ китайскаго крепа, последняя Ma
Tepin—верхъ изящества. Фасонь этотъ очень краснее 
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и соетавляетъ 
вость. Спереди 
кружевная юбка 
ленная къ шел-
н кончающаяся 
ланомъ, приши-
к * шелковой 
стоящей и в ъ 
ленькаго кру-

последнюю но-
очень пышная 
внизу прикреи-
ковому чахлу 
кружевнымъ во-
тыыъ къ отдел-

юбки, отделке, со-
Фаеваго плиесе, ма-
жевнаго волава и 

I плаетронъ, кончающейся у тальи подъ полоеой рус-
екаго узора, образующШ легкШ шнипъ. Прямой во-

! ротникъ обшптъ еборчатой тесьмой. ШнрокШ рукавъ. 
безъ заметнаго локтя, схваченъ у кисти отсоротомч. 
изъ тесьмы. МаленькШ садовый передникъ нзъ полот 

| на экрю и красной шерстяной тесьмы. Внизу пришита 
полотняная полоеа въ 40 с. вышины, 
прихваченная стежками въ двухъ ме 
стахъ, такъ что образуются три кар 

мана. Наверху бантики. Ближе кч 
талье нашиты еще два маленыпе 

круглые кармана, окайы 
ленные шерстяной тесьмой. 
Каи;дый карманъ вышит/ 

кругомъ цепоч 
нымъ швомъ. Ква 

дратиый на-
грудникъ. сч 

цепочной 

менная шляпа, 
поля приподняты 
еъ боковъ, на 
тулье бантъ изъ 
лентъ сюра. Ма
терш потр. 2 ар. 

3. Кольцо ДЛЯ салфетки. 

полосы лнзерэ, вырезанной зубцами. На самой головке 
волана густая гирлянда белыхъ цветовъ. Трэнъ выре
занъ зубцами, изъ подъ которыхъ видны два кружев
ные волана, положенные въ виде бальёзы. Трэнъ весь 
покрытъ кружевомъ или крепомъ, смотря по ткани 
костюма. Корсажъ Фаевый гладкШ, покрытъ корса-
жемъ кружевнымъ или креповымъ, еборчатымъ у во
рота и падающпмъ блузос,—пыш
ность которой у тальи сдерживает
ся стежками. Внизу тальи прохо
дить шарфъ изъ гроденапля или нзъ 
сюра и завязывается назади, не
много налево, двумя длинными кон
цами. Прямой воротникъ изъ тюле-
ваго бульоне. Буфчатый рукавъ, 
етявутый браслетомъ изъ цветовъ. 
Колье и эполетки нзъ цветовъ. На 
голоье небольшой венокъ. MaTepiii 
потребуется 30 арш. 

12 — 17. 
Д 4 т с к . 1 е 
туалет ы.[ 

12. Кос-
тмв .ъ ма
л ь ч и к а 3—4 л. , 
и з ъ китайскаго 
п е л к а и Фая. Пря

мая блуза за
стегнутая спереди 
на подкладке, у 
ворота сборчатая 
и образующая несколь

ко дутыхъ складокъ. 
Спин» такая же,какъ 
передъ, съ четырьмя 
крупными складками. 

L II одолъ вырезанъ круг
лыми зубцами съ вы

щипанными крапми. Внпзу 
тальи охватываете Ф а е в ы й 
шарфъ. Отложной ворот

никъ съ Фаевыми от
воротами. Круглая со 
ломепная шляпа, поли 

кругомъ при
подняты, тульл 
отделана Фае-

в о й лен
той, з а в я -

^ з а и н о й 

о, Модель вышив 
кн аюгакасьонъ. 

15. К о с т ю м ъ дфвочки 7—8 л 'Ьтч. 
изъ оттомана и гипюра. Гипюровая 

юбка на шелковомъ чахле подъ 
цветъ. Блуза изъ оттомана. Пе
редъ съ гипюровымъ реверомъ, 
расходится на буфчатомъ гипю-
ровомъ пластроне стянутоыъ 

Уворъ вышивки на оборстахъ м-Ьщка (Ga. ряс. 9). 

вышивкой по краямъ. Шерстяной шнурокъ завязанъ 
позади. Большая шляпа пзъ ажурной соломы припод
нята сзади драпировкой, спереди два крыла. Матерш 
потребуется 12 арш. 

14. К о с т ю м ъ мальчика 4 — в л Ь т ъ , изъ легкаго 
сукна Фантаз1л. Складчатый жакетъ. Г л а д м передшя 
полы пристегнуты вдоль боковъ и дополняются боль-

вннзу тальи и спус
кающемся в о л а 
номъ, какъ юбка. 
Плаетронъ прпкреч-
ленъ къ камзолу 
справа и застеги
вается слева вну-

6. Карманъ для щетокъ 

тренней патой. Передъ камзола 
соедпнепъ двумя рядами перла-
мутровыхъ пуговицъ. Спина Фа
сона портной кончается бантомъ 
изъ множества петель узкихъ 
лентъ. Прямой вышитый ворот
никъ. Рукавъ съ локтемъ съ 
вышитымъ отворотомъ. Круглая 
соломенная шляпа съ атласной 
драпировкой и крыль ямп епереди. 

концам и 
п о з а д и . 
Матера и 
п о т р е-
буетея 3 арш. 

13. Костюмъ 
МОКР Kill д 4-
вушки 16—17 
летъ, изъ ше-
BioTa и русской тесь
мы. Платье принцесса, 
совершенно обтянутое; 
правая половина, срезанная 
немного короче, находитъ на 
левую и застегивается на боку. Въ кор
саже вставка пришитая кч. подкладке, 
застегнутой вдоль переда слева. Внизу 
вставки довольно пышный маленькШ 

7. Узоръ для средины мешка. 

шпмъ жплетомъ изъ той же MaTepiii, плисеиро 
ваннычъ во всю длину и застегнзтымъ посреди 
не. Внизу тальи суконная пата еъ пуговпцей 
Спина гладкая съ двумя маленькими разрезами 
на боковыхъ швахъ. Коротю'е гладв1е панталоны 
застегнуты подъ коленомъ. Рукавъ съ локтемч, 
безъ отворота. Отложной воротникъ изъ белаго 
полотна съ бантомъ изъ сюра. Круглая соло-

8. Уворъ гирлянды къ мйшку (Ом. рио. 9). 

Поля слева за
гнуты и подби
ты бархатомъ. 
Матерш потре
буется 8 арш. 

16. Костюмъ 
дтлвочкн 4—5 
Л'Ьтъ изъ шел
ка и кружевъ. 
Сбсрчатый кру
жевной воланъ 
образуетъ юбо 
чку,- Полонезъ 
и з ъ розоваго 
шелка. Передч, 
застегнутъ спе
реди на под
кладке, но правая верхняя пола находитъ на л е 
вую и застегивается у плеча. На этой правой 
поле оставляютъ пропускъ для; двухъ складокъ, 
лежащихъ наискось и образующихъ драпировку 
по всей правой стороне. Полонезъ обшитъ кру-

9. Мешокъ для мелочей. 
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жевныыъ воланомъ. Левая сторона совершенно глад
кая. Спина пзъ трехъ швовъ, кончается драпировкой 
и кружевнымъ воланомъ, заканчивающимся въ вндт. 
тореады. Большой воротникъ плиссе изъ кружева 
экрю, съ пучкомъ муаровыхъ лентъ напереди. Рукавъ 
еъ локтемъ съ бантпкомъ внпзу. Капотъ Бебе изъ 
сборчатаго муара съ пучкомъ махровыхъ розъ спереди. 
MaTepiii потребуется 5 арш. 

17. Костюмъ д е в о ч к и 8—10 л * т ъ , изъ этамина и 
бархата. Юбка 
нзъ двухъ вола-
новъ пдпсее. Кам
золъ с п е р е д и 
расходптея н а 
пластроне и з ъ 
той же матерш, 
к о н ч а ю щ е м с я 
бархатнымъ поя
еомъ, проходя-
щ и м ъ в н и з у 
т а л ь и . Передъ 
камзола отделанъ 
реверомъ и з ъ 
гранатоваго бар
хата, образую
щего отложной 
воротникъ. Спи
на у тальп сбор-
ч а т а я посред
ством!, множе
ства пучковъ уз-
кпхъ лентъ. Ру
кавъ съ локтемъ, 
с ъ бархатнымъ 
о т в о р о т о м ъ . 
Шляпа Жардпнь-
еръ пзъ итальян
ской соломы съ 
пучкомъ цветовъ 
напереди. Мате
рш потребуется 
—5 арш., барха
ту I 1/» арш. 

18. Вышивка 
по тканому фи
ле для отделки 
покрывале, поду-
шекъ, корзинъ и 
пр. Филе различ
ной плотности, 
белое или экрю 
существуешь въ 
продаже, и слу
жить и р е к р а-
сныиъ ФОНОМЪ 
для всякаго рода 
вышнвокъ. Ква
драты окаймлены 
обметанными съ 
двухъ сторонъ 
крестиками, за
хваченными че
резъ 4 клеточки 
«иле, о л и в к о-
в ы м ъ шелкомъ 
кордонне. Про
стое исполнете 
этого шва яено 
изображено н а 
рис. 18. Средина 
квадратовъ за-
полненазвездами 
п р о с т ы м ъ пе-
тельиымъ швомъ. 
Крестики идутъ 
группами по пяти 
креетнковъ каж
дая, косыми ря-
д а м и, прпчемъ 
светлый шелкъ 
перемежается те-
мвымъ. 

изъ несколькихъ сплошь ровныхъ рядовъ, укрепляютъ 
строчкой на машине, если нитки утока не будутъ обра
щены въ бахрому. Отдельную бахрому ввязываютъ 
вдоль краевъ ткани, На нашей модели простая вязаная 
бахрома въ 5 с. ширины. 

20 и 21. Покрывало . Восточная мозаика. На рис. 20 
и 21 изображены целое покрывало и часть его, сде
ланное весьма практично пзъ шелковыхъ лоскутковъ, 

ное бортомъ такой мозаики со всехъ боковъ края по
крывала обшиты толстымъ шнуркомъ. 

23, 24, 25, 2G и 81. С к а т е р т ь н а pamniiu столикъ . 
Вышивка крестиками, с.тебедьчатымъ елочнымъ и голь-
бейновыыъ швами. Скатерть, длиною въ 84 с. шири
ною въ 47 с , состоитъ частью изъ белаго полотна, и 
частью ткани жакаръ и айда, обшита по краямъ ба-
храмой и отделана сквознымъ узоромъ. Фигуры ткани 

жакаръ в ы ш и т ы 
коричневой бу-

• кагой д в у х ъ цве
товъ стебельча-
тымъ и е л о ч-
н ы м ъ швами; на 
ткани айда Фигу
ры вышиваютъ 
такого же цвета 
бумагой крести
ками и гольбей-
новскимъ швами; 
рис. 25 изобра
жаетъ половину 
большой средней 
Фигуры, рис. 23 
узоръ вышивки 
нпжняго к р а я , 
рис. 24 о д и н ъ 
изъ маленькнхъ 
квадратовъ; вме
сто него можно 
также исполнить 
узоръ 26. Бор-
д ю р ъ Фигуръ и 
сквозной решет
ки делается тем
ной бумагой ело
ч н ы м ъ ш в о м ъ . 

27. Кальсоны 
нзъ бптиста. Съ 
очень шнрокимъ 
кушакомъ, сбор
чатые внизу, съ 

•батистовыми об
ш и в к а м и шири
ною в ъ 90 с. об
ш и т ы м и круже-

19 22. На 

10. Костюмъ матеря я е в е с т ы . 

кидка изъ узор
чатой, въ квн-
дратахъ ткани. 
Ручная пряжа съ 
двумя челнока
ми. Накидка для 
спинки стула или 
дивана, для эта
жерки и т. под. 
обшита вязаной 
бахрамой. Нитки обоихъ челноковъ одинаковы цве-
томъ и толщиной. Наша модель изъ толстой белой и 
синей вязальной бумаги разделена на узорчатые ква
драты окайылеиные узорчаты мъ же бордюромъ. Ис-
полнев1е работы ясно изображено въ настоящую ве
личину на рис. 22. Какъ видно, 2 сишя, 4 белыя 
и опять 2 снн1я нитки идутъ попеременно съ 28 бе-
бымн нитками, кроме того, по troponaMb бортика 
по 1 белой нитке. Начало и конецъ тканья, состоящее 

10 и 11 . Свадебные туалеты. 

11. Костюмъ невесты, 

встречающихся въ каждомъ хозяйстве. Лоскутки вся
кой величины и Формы сшиваются на цельной шертин-
говой подкладке строчкой или впередъ иголку, такъ 
что края ихъ на V» с. находятъ одинъ на другой. Швы 
прошиты сверху шнрокпмъ елочнымъ швомъ шелкомъ 
фнлозель въ два тона, причемъ стежки въ виде вето-
чекъ простираются до средины лоскутковъ. Работа эта 
годится и для подушекъ. На нашемъ рисунке изобра
жено покрывало изъ шелковыхъ оческовъ, окмйилен-

28. Рубашка 
изъ полотна съ 
кокеткой и ру
кавами нзъ вы
шивки, соединен
ной со станомъ 
елочнымъ швомъ 
белой бумагой. 

29. Кальсоны 
изъ шертингп. 

30. Ночная 
кофта изъ шер-
тннга. Рукавъ и 
воротъ обшиты 
оборочкой еъ 
подшитой блон
дой; вдоль обе
ихъ передвихь 
полъ сквозная по
лоса. 

32. Ночная 
р у б а ш к а ивъ 
кембрика. Съ 
складчатой вста
вкой, маншетами, 
воротникомъ я 
реверами изъ вы-
шнтыхъ поюсъ, 
и бантомъ изъ 
атласной ленты. 

38. Рубашка 
съ грудными 
выточками. Вы
точки прошиты 
бумагой елоч
нымъ швомъ. 

35. Ночной 
ченчикъ изъ по-

лубатиста съ рубцомъ для стягивающей его ленты, 
обшитъ вышитой полосой въ V* с а н . ширины. 

84. Ночная рубашка, застегнутая на плече. 

3(>. II си юн ръ изъ батиста. Края и рукава от
деланы сквозной прошивкой, изъ подч. которой вы
резана MaTepiii. Карманы обшиты прошивкой, у ворота 
и на рукавахъ атласные банты. 
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37. Н о ч н а я рубашка изъ шертинга. 

38. Иенюаръ ивъ кеибрика. Съ широкими ру
кавами и матросскимъ воротникомъ. Спереди решетча
тая вставка; края обшиты кружевомъ въ 5 с. ширины. 
У ворота ленты завязанныя петлями. 

Х р о н и к а 
м о д ы . 

Недавно, одна 
умная и наблюда
тельная женщи
на с п р о с и л а 
насъ, какъ мо
жемъ мы вести 
н а ш у хронику 
в ъ настоящее 
время. — Опреде-
л е н н о й м о д ы 
нетъ, —говорила 
юна,—все одева
ются по собст
венной «антазш, 
н изъ десяти на
рядныхъ ж е н-
шннъ едва ли две 
одеты похоже. 
[5 ъ костюмахъ 
нхъ все различ
но, отъ обуви до 
шляпы. К а к ъ 
сказать, какая 
м о д а преобла-
даетъ?—Это все 
правда, но темъ 
не менее въ ту-
алетахъ можно 
заметить извест
ное напранлеше 
современной мо
ды. Такъ теперь 
преимуществен

но носятъплатья 
прямыя, пышныя 
и бадинэ; это и 
есть господству
ющей характеръ 
костюмовъ, ко
торый однако не 
следуете преуве
личивать, к а к ъ 
делаютъ иныя. 

Фасонь этотъ 
очень удобенъ 
в о - п е р в ы х ъ 
всл*дств1е деше
визны; такъ какъ 
требуетъ мало 
матер1и, а затемъ 
по простоте ра
боты доступенъ 
для шитья дома. 
Все полотнища 
сшиваются пря
мо, внизу дела
ютъ р у б е ц ъ , 
вверху два ряда 
сборокъ, приши-
ваютъ все въ 
Фальшивой юбке 
и платье готово. 

Но именно лег
кость р а б о т ы 
скоро повредить 
этому красивому 
«аеону, т а к ъ 
какъ нельзя бу
детъ у з н а т ь, 
сшить ли кос
тюмъ хорошей 
портнихой или 
сделанъ д о м а . 
Поэтому, порт
нихи наверное 
заявятъ п р о-
теетъ, а Фешене
бельный женщи
ны еще раньше 
покинуть эту общедоступную моду. 

Up нашему мыешю, прямая юбка очень идетъ моло-
дымъ девушкам ь, если состявляетъ часть наряднаго 
костюма нзъ оригинальной матерш и съ артнсчически 
сшитымъ корсажемъ. Прибавьте къ этому красивую 
прическу, изящныя перчатки и обувь; тогда простая 
прямая юбка будетъ также нарядна, какъ изысканней-
ипй туалетъ. 

Но несколько аршинъ этамина или шерстянаго кру

жева, расположенные въ виде юбки безъ отделки, безъ 
пояса, съ мешковатымъ гладкимъ корсажемъ рдзумеет-
ся составить костюмъ крайне некрасивый и вуль
гарный. 

Какъ на приятное разнообраз1е между простыми 
платьями, укажемъ на весьма кокетливый костюмъ изъ 
дешеваго сатинета. (См. рис. въ Л» 33). Фальшивая 
юбка съ обручами покрыта круглой юбкой съ вола
нами бадинэ, скроенными по прямой нитке п обши-

12—17. Д-Ътсюе туалеты. 

12. Костюмъ мальчика 8—4 л. 13. Коотюмъ молодой д-Ьвушки 
16—17 л . 

14. Еоотюмъ мальчика 
4—6 л е т ъ . 

15. Коотюмъ д е в о ч к и 
7 ^ 8 л * т ъ . 

тымъ маленькимъ рубцомъ. Корсажъ жакетомъ. Сво-
бодныл и пшрошн передшя полы расходятся на б у ф -
чатомъ жилете пзъ Фуляра кремъ съ мелкимъ цвет-
нымъ узоромъ, к р а с н ы м ъ , синпмъ плп чернымъ. Спина 
п о л у о б т я н у т а я , какъ у обыкновенная жакета. Ворот
никъ Фуляровый съ двумя длинными Фуляровыми кон
цами завязанными г а л с т у х о м ъ Рукавъ съ локтемъ, 
кончается ф у л я р о в ы м ъ буффомъ Генрихъ П. Какъ 
нельзя более просто, и настолько же красиво. 

Въ шлянахъ, к а к ъ и в ъ костюмахъ, царить пол
нейшее разнообраз1е Форме, характеровъ и э п о х ъ , не 
допускающее определить какая мода преобладаешь. 

Взгляните на капоты: величиною не более к у л а к а , 
безъ бридъ , они оставляютъ лицо совершенно о т к р ы -
тымъ, затемъ поднимаются кверху до необычайной 
высоты: цветы, ленты, тесьма, плоды высятся узкой 
пирамидой, и чемъ острее верхушка, темъ красивее. 

Любимая отделка кокн изъ наложенныхъ одпа на 
другую лентъ 
р а з л и ч н ы х ъ 
тканей и цвета, 

Преимущнст-
венно. выбира-
ютъ у в я д ш i е 
колера L o u i e 
X Y I , желтый 
в с е х ъ оттен-
ковъ, с а м ы е 
странные зеле
ные тоны, не-
жпейине розо
вые и мовъ. Все 
это весьма уда
чно перемеши
вается и гармо-
ннруетъ о д н о 
съ другимъ. 

Упомянемъ о 
круглой шляпе 
жанръ Бёрсезъ, 
очень кокетли
вой, и со вку-
есмъ. Толстая 
бропзовая соло
ма съ металл п-
ческимъ оттен-
комъ подбита 
бронзовымъ тю
лемъ, усыпан-
нымъ бпееромъ, 
и бархатнымъ 
б р о н з о в ы м ъ 

бульоне по кра-
я и ъ . Отделка 
нзъ массы бан-
тиковъ а т л а-
сныхъ, «аевыхъ 
и газовыхъ все-
в о з м о ж н ы х ъ 
цветовъ брон-
зовыхъ, мусеъ, 
темнокрасныхъ, 
палевыхъ нувя-
дшихъ р о з о-
ныхъ. Все ОНИ 
в о з в ы ш а ю т с я 
въ очень краси-
вомъ безпоряд-
ке. Позади у 
баволе, о д и н ъ 
бантпкъ изъ Фа-
евой лентыброн-
зоваго цвета. 

Въ большой 
моде пассы на-
туральнаго цве
та отделанный 
палевой лентой, 
также какъ шля
па Канотье и 8 ъ 
толстой соломы 
съ белой лен
той. Этотъ по
следнШ «асонъ 
однако не годит
с я для города, 
но носится ис
ключительно на 
даче, на море-
комъ берегу, на 
экскураяхъ я 
up., и л у ч ш е 
всего идетъ мо-
лодымъ деву
шкамъ. Поел, 
н о в о с т ь ко 
стюмъ для npie-
мовъ; (См. рис. 
въ № 33). И з ъ 
тафты гл а с е, 
вуаля и барха
та, «петушя». 

Фальшивая юбка покрыта юбкой бадине изътафты гла
се . Тюнпкъ пзъ вуаля, въ виде большаго драппронаннаго 
передпика. отделаннаго слева тафтянынъ реверонъ. Спи
на тюника п з ъ легкаго облака в у а л я , с ъ т а Ф т я н ы н и отво
ротами по б о к а м ъ Вуаль подбить пшрокимъ рубцомъ изъ 
тафты, образующим!, реверъ, когда бока тюника о т о г н у 
ты. Корепжъ въ виде римскаго камзола. Передъ бархат-
ный,расходящШея на поясе пластроне пзъ розоваго атла
са вышитомъ серымъ бисеромъ. Шемпзетка нзъ белаго 

16. Костюмъ д е в о ч к и 4 — б л. 
27. Костюмъ дйвочки 8—10 л. 



354 В ' Ь С Т Н И К Ъ м о д ы . № 32. 

крепа сборчатая у ворота, проходитъ подъ пояеъ и выхо- i кореажа. Бочки переда нзъ вуаля, спина, фасона колонка, i аббата пзъ крепа лиееъ еъ простроченнымъ рубцомъ. 
дптъ пзъ подъ него въ виде брыжжей. Бархатный перед- I нмеетъ бочки бархатные, а собственно спинка покрыта I Рукавъ съ локтемъ пзъ вуаля, съ буффой нзъ тафты 

18. Вышивка по тканому фяле, д л я ОТДЕЛЕН покрывадъ, корзинъ, п о д у ш е к ъ и проч. 

19. Накидка н з ъ узорчатой, въ квадратахъ ткани-,. 
(См. н е п о л н о т е рнс. 22). 

Г -. - л ' - V / - У . ' - ' •\;\-s..>s:>.-„У. 

20. Покрывало Восточная мозаика. Исполнение см. рис. 21,. 

21. Исполнеше восточной мованки къ покрывалу рнс. 20. 22. К в а д р а т н ы й узоръ д л я накидки рис. 19. 

юл иолы наложены на г 
посредине, и служащую ладную подкладку, застегнутую , вышитой вставкой подобной поясу. Воротнпкъ прямой | гласе. Бархатный передъ обшитъ маленькой бахромой 

основой для всехъ отделом, I изъ розоваго атласа покрытъ воротникомъ рииеиаго I изъ шелковыхъ висюлекъ, образующей колье. 
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23. Уворъ выщивкж нижняго края скатерти. Вышивка крестиками и гольбейновокимъ швомъ. 

Описаше 
р а с к р а 
ш е н н о и 

картины 
№ 20 . 

(Прнложеше ко II 
п Ш нэдашямъ). 

24. Узоръ квадрата окатерти раб. стол. Туалеты КЯЗИНО. 

1. Костюмъ молодой девушки 
изъ краснаго адринопля и батиста Пекине. Фальшивая юбка кончается 
маленькимь воланомъ плиссе. Вторая юбка изъ двухъ частей. Правая 

рованной сбо
ку и падаю-
щ е й прямо 
позади. Левая 
половина, со-

ss : единенная съ 

6. Уворъ квадрата окатерти раб. отол. 

правой швомъ 
посредине, 

состоитъ изъ гладкой юбки 
батиетоваго пекине, собран
ной пышно четырьмя рядами 
сборокъ и падающей позади бока въ виде кокилье. Корсажъ изъ 
адринопля. Передъ отделанъ слегка плисеированнымъ батпстовымъ 
ФИШЮ, и расходится на гладкомъ бархатномъ пластроне. Съ обеихъ 

половина и задъ образуются изъ адриноплевой юбки, слегка задрапи- 25. Уворъ средней фиг. окатерти. сторонъ ФИШЮ посажено по ряду краеныхъ пуговнцъ; корсажъ за 

27. Кальсоны нзъ батиста. 

28. Рубашка ивъ полотна. 

30. Ночная кофта ивъ шертинга. 

29. Кальсоны ивъ шертинга. 

31, Окатерть для рабочаго отолика. (См. рис. 23, 24, 26 и 26). 32. Ночная рубашка ивъ кеибрика. 
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стегнутъ подъ пуговицами слева. Бархатный пояеъ кон- ки изъ бархатныхъ лентъ. Букетъ полевыхъ цвт> 
чается острымъ угломъ внизу тальп. Спина Ф а с о н а порт- товъ 
ной кончается также какъ паредъ шнипомъ изъ крас-

Другой видъ раскрашенной картины № 20. 

2 Костюмъ пзъ 4|,1.я и вышитой канвы. Фальшивая 
юбка кончается маленькимъ плиссе и от
делана высокимъ Фаевымъ 6ia. Круглая 
драппроька изъ вышитой канвы обшита 
воланомъ пзъ шерстянаго кружева шири
ною въ 20 с , покрывающимъ совершенно 
весь задъ юбкн. Корсажъ изъ шерстянаго 
кружева. Передъ застегнутъ посредине и 
отделанъ Фаевымъ пластрономъ кончаю
щимся шнипомъ внизу тальи. Баска пзъ 
бульонэ. Две бретели изъ «аевой лепты 
начинаются отъ средины груди и образу
ютъ банты на каждомъ плече. Пояеъ еъ 
бантомъ изъ «аевой ленты. Спина Фасона 
портной, съ баской бульонэ. Прямой Фае
вый воротникъ. Рукавъ съ локтемъ, съ 
Фаевымъ отворотомъ. Капотъ нзъ кружевъ 
отделанъ полевыми цветами. Пассъ пзъ 
двухъ плиссированных ъ волановъ. Дно сбор
чатое, положено на к а р к а с ъ . 

Дарденнъ де ла Гранжери. Генри Гревилль—М-те А. 
Дюранъ. Гюставъ Галлеръ — М-те Гюставъ Фульдъ. 
Вшлеттъ—М-11е де Лэнсэль. Мэри Семмеръ — М-те де 

Женская хроника. 
Мнопя женщины, наравне съ мужчинами 

цодвизагопйяся на литературномъ поприще, 
скрываютъ своп пмеваподъ различными псев-
донимамилшторые мы решаемся разоблачить: 

Ваяда де Дюнайовъ—М-те Захеръ^Ма-
зохъ. Камплль Bia—М-те Мартэнъ. Пьерръ 
Керъ—М-те де Вуазенъ. Камилль Гепрп— 
М-те Делла Рокка. Рене де Каморъ—М-те 
Клеились Альтмеръ. Дашэль Даркъ—М-те 
Ренье. Оливье Лавоазп — М-те Жюльеттъ 
Кювплье Флерп. М. Мар1анъ — Мари Дэ-
шаръ. Поль Мпнкъ — М-те Бояновпчъ. 
Джппъ—М-те де Мартель. Т. Бентцонъ— 
М-те Бланъ. Карменъ—М-тез Камплль 
Делавялль и Морисъ Рейнольдъ. Тильда— 
М-те Матильда Стивенсъ. Шерръ Нину— 
М-те Лапейреръ.Жакъ Розье—М-те Жюль 
Паттонъ. Карменъ Сильва—Королева Ели
завета Румынская, урождеввая принцесса 

33. Рубашка съ грудными выточками. 

34. Рубашка, застегнутая на плеч*. 

35. Ночной ченчикъ изъ полубатиста.' 

36, Пеньюаръ ивъ батиста. 

наго бархата. Рукавъ съ локтемъ, съ бархатнымъ 
отворотомъ. Круглая соломенная шляпа слегка при
поднята слева и подбита краснымъ бархатомъ. Ко-

37. Ночная рубашка нзъ шертянга. 

Видъ Нейвидская. Этенселль—1I-me де Пейропин. Иза-
белль Франсъ — М-11е Марселль Ферри. Жёпенре — 
М-те Жапвье де ла Мошшъ. Фплиппъ ЖерФО—М-те 

38, Пеньюаръ нвъ комбрика. 

Фуко. Галерпта—М-те Кастэ. Дора д'Истрьа-княгиня 
Кольцова-Масальская. Всеволодч> КрестовсиШ—Г-ж» 
Заюнчковская. Е в г е т я Туръ—графиня Сал1асъ. 
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З а г а д о ч н о е у б ш с т в о 
Романъ К. Грина. 

(Съ англ1йскаго; продолжение). 

КНИГА П. 

Генри Клэверингъ. 

XIV. 
Мистеръ Грайсъ у себя. 

Что Элеонора жертвовала собою для некогда 
любимаго лица, л бол'Ье не сомневался; ничто 
кроме любви не могло руководить ея д'Ьйс'пня-
ми. И всякш разъ, когда я старался угадать, 
кто былъ ея избраиникомъ, невольно мнгЬ нред-
ставлялся бледный секретарь съ его заучен
ными манерами и принужденной непринуж
денностью. Безъ странныхъ постунковъ Элео
норы, я едва ли им'Ьлъ бы основаше заподо
зрить его въ участш въ нреступленш, не нри-
носившемъ лично ему ни малейшей выгоды; 
но предположив)., что тутъ замешана любовь, 
все оказывалось возможнымъ. Джемсъ Гарвелль, 
простой секретарь бывшаго чайнаго торговца, 
былъ одинъ челов'Ькъ; Джемсъ Гарвелль, оду
шевленный страстью къ прекрасной Элеопорт, 
Левенвортъ, былъ другой челов'Ькъ; и я не 
колеблясь пом'Ьстилъ его подъ рубрику подо
зрительных^ личностей. Но какое разстояше 
между подозр'Ьшемъ и доказательствомъ випы! 
Считать внповнымъ Джемса Гарвелля и ум'Ьть 
доказать его виновность были двт> очень раз
личный вещи. Инстинктивно я отвертывался 
отъ этого плана, нрежде чъмъ решиться при
вести его въ исполоеше; мнЬ казалось неве-
ликодушнымъ и несправодливымъ запутывать 
этого, и безъ того приниженнаго челов-Ька, не 
будучи уб'Ьжденнымъ въ его виновности, да къ 
тому же еще примешивалась узкая личная 
непр1язнь: будь онъ симпатичн'Ье мн'Ь, навер
ное я былъ бы менее склоненъ сомневаться 
въ немъ. 

Но иначе какъ могу я спасти Элеонору? 
Кто знаетъ, чемъ окончится все это; пожалуй 
ее арестуютъ но иодозр'Ьшю, н позоромъ 
этимъ навсегда занятнають ея молодую жизнь. 
Обвинеше нищаго секретаря совсемъ не такъ 
важно. Я решился посоветоваться съ мисте
ромъ Грайсомъ, и на следующее утро отпра
вился къ нему, твердо решившись не падать 
духомъ, если мое носЬщеше принесетъ лишь 
неблагонр1ятные результаты. Цоставивъ себ'Ь 
обязанностью снасти Элеонору, мн'Ь необходи
мо было сохранять твердость и самообладаше. 
Самое "худшее, чего я опасался, было то, что 
кризисънаступитъ нрежде чемъ я получу право 
или возможность принять личное у ч а т е въ 
д'Ьл'Ь. Одно только меня немпого обнадежива
ло, что я еще пе опоздалъ; похороны мистера 
Левенворта были назначены какъ разъ на 
этотъ день, и зная мистера Грайса. я былъ 
увЬренъ, что онъ пе приметь крайнихъ м'Ьръ 
до окончашя печальной церемонш. 

На мой нервный звонокъ, дверь отворилъ 
бледный юноша e l . ярко рыжими завитками, 
спускавшимися прямо надъ каждымъ ухомъ, 
и на вопросъ, дома ли мистеръ Грайсъ, про-
бурчалъ что-то себе подъ носъ, похожее на 
„н'Ьтъ", но что я однако ночелъ лучшимъ 
принять за „да" . 

— Мое имя Рэймондъ, и я желаю видЬть 
его,—сказалъ я . 

Однимъ нзглядомъ о к и н у т , меня съ головы 
до погъ, точно изучая мал'Ьйшую подробность 
моего лица и одежды, юноша указалъ на дверь 
на нерху л'Ьстшщы, куда я немедленно взб'Ь-
жалъ, постучался и вошелъ. Мистеръ Грайсъ 
сидЬлъ сниною ко мне, наклонившись надъ 
доиотоннымъ бюро. 

— Осчастливленъ вашимъ иосЬщешемъ! — 
вскричалъ онъ, вставая и съ шумомъ захло
пывая дверцу громадной нечки, занимавшей 
средину комнаты.—Холодновато сегодня, не-
правдали? 

•—• Да,:—отв'Ьчалъ я , внимательно смотря на 
него, чтобы угадать, въ сообщительномъ ли 
онъ сегодня настроенш. 

— Но мн'Ь некогда толковать о погоде. 
Мое безнокойство относительно убШства... 

— Конечно, конечно,—прервалъ онъ устрем
ляя взоръ на кочергу,—это очень запутанное 
upoHCiuecTBie. Но можетъ быть для васъ оно 
ясно. Кажется, вы им'Ьете сообщить мн'Ь 
нечто? 

— Им'Ью, — возразилъ я , — но едва ли въ 
такомъ род'Ь, какъ вы ожидаете, мистеръ 
Грайсъ. Я убедился, что ваше подозреше па
даетъ на совершенно невинную девушку 

Я ожидалъ, что онъ изумится, но ошибся 
въ разсчет'Ь. 

— Очень прлятноеубеждеше,—пробоморталъ 
онъ, — оно делаетъ вамъ честь, мистеръ Рэй
мондъ. 

Я подавилъ движеше гн'Ьва, но въ голосе 
моемъ слышалось раздражеше, когда я про
должалъ:—убеждеше это заставило меня прид
ти къ вамъ сегодня, и просить васъ во имя 
справедливости и простаго человеколюб1я, 
прюстановить ваши д'Ьйств1я въ этомъ на-
нравленш, пока мы не найдемъ какого нибудь 
более правдоподобнаго сл'Ьда. 

Онъ по прежнему оставался невозмутимъ. 
— Въ самомъ дёл'Ь! — воскликнулъ онъ.-— 

Странная просьба съ вашей стороны!—Но сму
тить меня было невозможно. — Мистеръ 
Грайсъ,—нродолжалъ я,—однажды запятнан
ное имя девушки остается такимъ навсегда. 
Элеонора Левенвортъ слишкомъ благороднаго 
происхождешя, чтобы легкомысленно осудить 
ее, и если вы выслушаете меня внимательно, 
то наверное не раскаетесь въ этомъ. 

Мистеръ Грайсъ улыбнулся, и перевелъ гла
за съ кочерги на ручку моего кресла. 

— Очень хорошо,—зам'Ьтилъ онъ,—я слу
шаю васъ, говорите? 

Вынувъ изъ записной книжки мои заметки, 
я положилъ ихъ на столъ 

— Какъ! Записки! — вскричалъ мистеръ 
Грайсъ!—Какъ ненредусмотрительно! Никогда 
не дов'Ьряйтесь бумаге! 

Не обращая в н и м а т я на его восклицашя, 
я продолжалъ. — Мистеръ Грайсъ я знаю эту 
д'Ьвушку лучше нежели вы. Я виделъ ее въ 
положенш невозможномъ для преступницы, и 
искренно уб'Ьжденъ, что ни рука ея, ни серд
це не участвовали въ злодеянш. Не отрицаю, 
что быть можетъ ей известна эта тайна 
Ключъ, найденный у нея, достаточное тому 
доказательство. Но что же изъ того, если она 
даже что нибудь и знаетъ? Наверное вы не 
захотите опозорить это прекрасное существо 
за то только, что она считаетъ своимъ дол-
гомъ хранить чужую тайну, тЬмъ бол'Ье, что 
съ осторожностью и ловкостью, намъ удается 
самимъ раскрыть все дело. 

— Но какъ же мы раскроемъ его, — спро
силъ сыщикъ,—безъ помощи Элеоноры? 

— Вы никогда ничего не раскроете съ по
мощью Элеоноры,-—отв'Ьчалъ я . 

Мистеръ Грайсъ выразительно поднялъ бро
ви и промолчалъ. 

— Н'Ькто, уверенный въ твердости, велико-
душш и быть можетъ любви Элеоноры Левен
вортъ, искусно играетъ на этихъ струнахъ. 
Намъ именно предстоитъ узнать, где нахо
дится этотъ тькто. 

— Гмъ!—произнесъ мистеръ Грайсъ. Я мол-
чалъ решившись заставить его заговорить. 

— Такъ значитъ, вы уже имеете кого-то 
въ виду?—почти игриво спросилъ онъ наконецъ. 

— Я никого не называю, — отв'Ьчалъ я , — 
единственное мое желаше состоитъ въ томъ, 
чтобы выиграть время. 

— Значитъ вы намерены принять личное 
участие въ этомъ д'Ьл'Ь? 

— Намеренъ. 
Онъ тихо, продолжительно свистнулъ. — 

Смею спросить, — произнесъ онъ наконецъ,— 
нам'Ьрены вы действовать единично и вполне 
самостоятельно, презирая советами и мне
ньями лицъ знающихъ? 

— Я ничего такъ не желаю, какъ им'Ьть 
васъ сотоварищемъ. 

На лице мистера Грайса появилась весьма 
ироническая улыбка.—Вы должно быть очень 
уверены въ себ'Ь,—заметилъ онъ. 

— Я вполне уверенъ въ миссъ Левенвортъ,— 
отв'Ьчалъ я . 

Слова мои повидимому понравились мистеру 
Грайсу. — Скажите же, каше ваши планы?— 
спросилъ онъ. Я молчалъ: у меня покуда не 
было никакихъ плановъ. 

— Мн'Ь кажется,—продолжалъ онъ,—задача 
ваша чрезчуръ- трудна для любителя. Лучше 
предоставьте дело мн'Ь, мистеръ Рэймондъ, 
лучше предоставьте мне.' 

— Разумеется,—началъ я,—ничто не могло 
бы быть мне пр1ятнее... 

— Отъ времени до времени, вы можете да
вать свои советы. Я не такъ ужь самолюбивъ 
и эгоистиченъ, чтобы отрицать пользу посто-
роннихъ мн'Ьнш. И сейчасъ, напримеръ, я 
буду весьма благодаренъ, если вы сообщите 
мн'Ь всЬ ваши выводы, наблюдешя и догадки. 

Сообщешя мои, по правде говоря, мало за
ключали въ себе существеннаго, но я всетаки 
подробно передалъ ему мои поводы считать 
Элеонору невинной, и лишь старающейся вы
городить собою настоящаго преступника. 

— Не знаете ли вы какихъ нибудь семей-
ныхъ тайнъ?—спросилъ Грайсъ. 

— Не знаю ничего. 
— Не знаете ли, просватаны ли Д'Ьвушки, 

или не ухаживаетъ ли кто за ними? 
— И этого не знаю, — съ некоторой доса

дой сознался я , такъ какъ вопросъ этотъ 
давно уже смущалъ меня самого. 

Мистеръ Грайсъ минуту помолчалъ. 
— Вы не поверите, какъ трудна иногда 

должность сыщика для меня,—вскричалъ онъ 
наконецъ.—Можетъ быть, вы воображаете, что 
для меня доступна каждая гостиная, каждый 
кругъ общества? Вотъ въ томъ то все мое не-
счаспе, что я никакъ не могу быть джентль-
мэномъ: не портные, ни парикмахеры ничего 
со мною не подЬлаютъ, и всегда видно, кто 
я!—Онъ произнесъ это съ такимъ отчаяшемъ, 
что я решительно не могъ удержаться отъ 
улыбки. 

— Я держалъ камердинера — француза,— 
продолжалъ онъ, — который ум'Ьлъ танцовать 
и носилъ бакенбарды, но и это никуда не го
дилось. Когда первый же настоящш джентль-
мэнъ посмотрелъ на меня пристально, я не 
зналъ куда девать глаза и совсЬмъ растерял
ся. Вотъ вы, должно быть, другое дело. Я ду
маю, ум'Ьете пригласить даму танцовать, не 
сконфузившись, э? 

— Вероятно.. . — отвечалъ я , недоумевая, 
удивляясь странному обороту нашего разговора. 

— Вотъ тото и есть, а я не могу. Я могу 
войти въ домъ, поклониться хозяйке и быть 
очень деликатнымъ съ нею, если я иришелъ 
по д'Ьлу службы, и у меня въ кармане пред-
писаше объ аресте. Но когда коснется визи
товъ, въ лайковыхъ перчаткахъ, бокаловъ 
шамнанскаго съ тостами и тому подобныхъ 
изящностей, я жалкш человекъ .—И запустивъ 
руки въ волосы, онъ безнадежно уставился на 
набалдашникъ моей трости. 

— Оттого то и приходится намъ иногда 

) 
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обращаться въ нодобныхъ случаяхъ къ совер
шенно ностороннимъ лицамъ,—заключилъ онъ. 

Л начнналъ смекать въ чемъ дело, но мол-
чалъ ожидая объясненш, 

— Мистеръ Рэймондъ — прямо спросилъ 
онъ,—не знаете ли вы никоего джентльмэна 
по имени Клэверингъ, живущаго въ настоящее 
время въ Гоффманъ Гоузъ? 

— Н'Ьтъ, не знаю. 
— Онъ очень хорошо воспитанъ; не же

лаете ли познакомиться съ нимъ? 
Подобно мистеру Грайсу, я устремилъ гла

за на каминъ.—Не могу ответить, не узнавъ 
въ чемъ дЬло,—сказалъ я . 

— Нечего узнавать особеннаго,—возразилъ 
онъ, — мистеръ Гэнри Клеверингъ, джентль-
менъ и евътсюй человЬкъ, живетъ въ Гофф
манъ Гоузт>, онъ иностранецъ, вы'Ьзжаетъ, гу-
ляетъ, курить, но никого не носъщаетъ. 
смотрнтъ на женщинъ, но ни съ одной не 
раскланивается. Словомъ, это личность, кото- i 
рую не лишне узнать покороче, но съ кото
рой я также мало имею возможности сойтись, 
какъ съ австрШскимъ императоромъ. 

— И вы желаете... 
— ' Онъ наверное окажется очень нр1ят-

нымъ товарищемъ молодому начинающему ад
вокату изъ хорошаго, несомненно почтеннаго 
семейства. Я не сомн'Ьваюсь, что если вы 
захотели бы сойтись съ нимъ, то это доста
вило бы вамъ большое удовольств1е. 

— Но... 
— Вы могли бы просто подружиться съ 

нимъ, постепенно довериться ему, и... 
— Мистеръ Грайсъ,—быстро перебилъ я , — 

я никогда не соглашусь искать дружбы и до-
B'bpifl человека съ темъ, чтобы после предать 
его поли щи. 

— Для вашихъ ц'Ьлей знакомство съ ми
стеромъ Клэверингъ необходимо, — сухо воз
разилъ онъ. 

— Разв'Ь онъ имеетъ отношеше къ наше
му делу?—спросилъ я , наконецъ догадавшись 
объ этомъ. 

Мистеръ Грайсъ задумчиво гладилъ свой 
рукавъ. 

— Я даже не думаю, что вамъ пришлось 
бы выдавать его, — сказалъ онъ.—и такъ вы 
не противъ знакомства съ нимъ? 

— Н е т ъ . 
— Не противъ даже въ такомъ случае, 

если въ разговоре съ нимъ услышите что-нн-
будь относящееся къ делу, о которомъ хло
почете? 

— НЬтъ. 
(Продолжете следуетъ). 

Охотникъ улицы Шатодэнъ. 
Очеркъ Катрелп. 

М1ръ принадлежите сме.тьчакамъ... Не бой
тесь— рЬчь идетъ не о политике. Будьте бе
зумны, глупы, эксцентричны, злы, смЬншы, сло
вомъ, будьте всемъ чемъ хотите, но при этомъ 
будьте смелы. Вотъ видите ли.... Ну хорошо, 
хорошо! Не хмурьтесь. Успокойтесь, милости
вые государи и государыни. Я не стану гово
рить ни объ искусстве, ни о литературе, ни 
о торговле, ни объ армш, ни о жепитьбе. Я 
просто буду иметь честь разсказать вамъ исто-
р ш одной дамы и одного господина. Закан
чиваю это короткое предислов!е интереснымъ 
анализомъ: 

Химически'! лнализъ усп-Вха. 

Силикатъ случайности . . . . 15 частей. 
Сюльфатъ самоуверенности . . 25 „ 
Карбонатъ смелости GO „ 
Окись таланта л е т е следы. 
И такъ: 

Однажды хорошенькая женщина проходила 
мимо лавокъ улицы Шатодэнъ, преследуемая 
господиномъ. Каждый день можно видеть ша-
лопаевъ въ погоне за женщинами. Мой госпо
динъ отличался такимъ жаромъ въ этомъ за-
нятш, что всЬ нрохож1е оборачивались на не
го. Никто не интересовался дамой, имевшей 
видъ самой порядочной женщины въ св'Ьт'Ь. 
Мужчины смеялись, женщины улыбались, маль
чишки кричали и дразнили его. 

Дама была ужасно раздосадована. Покрас
невшая отъ стыда, разсерженная, обиженная, 
она вошла въ лавку, над'Ьясь этимъ положить 
предЬлъ смешной охоте. Не колеблясь, госпо
динъ носл'Ьдоналъ за нею. 

— Не надейтесь ускользнуть отъ меня,— 
сказалъ онъ, затворяя дверь. 

— Что вамъ угодно, сударь?—спросила при-
кащнца. 

— Что вамъ угодно, сударыня? — спросилъ 
прикащикъ. 

— Умоляю васъ защитить меня. Вотъ уже 
целый часъ, какъ этотъ господинъ меня пре-
следуетъ. 

— Если я не началъ преследовать васъ 
еще раньше этого, пов'Ьрьте, это не л о я вина. 

— Это шутка очень дурнаго тона. 
— Это вовсе не шутка. Хотите выслушать 

меня? 
— Не хочу ни слушать, ни видеть васъ. 

Прекратите этотъ скандалъ, прошу васъ. 
— Я самъ этого желаю. Дайте вашу руку, 

я васъ провожу домой. 
— Но в'Ьдь я вовсе не знаю васъ. 
— Это именно и приводить меня въ отчал-

Hie. Я васъ знаю. Возьмите мою руку, въ ва
шихъ собственныхъ пнтересахъ! 

— Вы просто сумасшедппй и невежа. Ко
нечно, я не пойду съ вами. 

— Я ожидалъ этого отв-Ьта. Мои предосто
рожности приняты. Если я обращусь къ ноли-
щи, благодарите за это только одну себя! 

— К ъ нолищи!...—разомъ вскричали возму
щенная дама, ошеломленные купцы и аяюшде 
прикащики. 

— Зач'Ьмъ полищю? 
— Эта дама скажетъ вамъ. Не теряйте ее 

изъ вида. Я пойду .за двумя полицейскими. Я 
даже пришлю карету Вы видите, я д'Ьлаю все 
по формЬ и не останавливаюсь передъ рас
ходами. 

— Но это оскорблеше. Клянусь, я не по
нимаю, что все это значитъ? 

— Въ последшй разъ, сударыня, хотите вы 
взять мою руку и выслушать меня? 

— Ступайте за вашими полицейскими. Они 
заставить васъ оказать мне уважеше. 

— Хорошо. Повинуюсь. Вы отвечаете голо
вой за эту даму,—продолжалъ молодой чело
векъ , обращаясь къ хозяину магазина,—впро
чемъ, я вернусь черезъ десять минутъ. 

И онъ вышелъ, оставивъ даму столь же по
раженную, какъ и хозяевъ. 

Поволновавшись напрасно несколько време
ни, она стала упрашивать отпустить ее. Е е 
звали бороьесса X . Она жила въ улице Па-
ради. Она просила проводить ее, чтобы дока
зать свою тождественность, чтобы быть подъ 
защитой отъ новыхъ обидъ. Вместо ответа, 
купецъ указалъ ей на иходившихъ въ лавку 
четырехъ иолицейскихъ. 

— Къ вашимъ услугамъ,—сказалъ старшШ 
изъ нихъ,—зд-Ьсь дама, которую нужно арес
товать? 

— Послушайте, я вамъ сейчасъ скажу,— 
вскричала бедная жертва,—одинъ господинъ, 
который... 

— Который нрислалъ насъ, да, сударыня, 
онъ сейчасъ вернется. 

— Дайте объяснить намъ... 
— Вы объясните все коммиссару. До насъ 

это не касается. Господинъ пошелъ за каре
той. Не волнуйтесь. Все кончится очень скоро. 

— Я не хочу идти къ коммиссару. Я ничего 
не сделала. Клянусь вамъ, я ничего не сделала. 

— ВсЬ мошенницы такъ говорятъ. Значитъ, 
господинъ поймалъ васъ на воровстве? 

— Воровстве?.. Меня обвиняютъ въ воров
стве? 

— Не сердитесь, милочка. Въ этомъ нетъ 
беды. У всякаго свои слабости. Моя слабость 
полыновка, товарищъ мой падокъ до трубки, 
а вотъ вы такъ любите шарить по карманамъ. 

— Но это безсов'Ьстно! Вы знаете, я боро-
несса X . 

— Отчего же бы не испанская императрица? 
— Я живу въ улице Пиради. Пусть меня 

отвезуть домой. 
— Прекрасно. Сначала только мы зайдемъ 

къ каммиссару, съ вашего позволешя. 
— Я не пойду съ вами. 
— Не говорите этого лучше. 
— Отпустите меня, я васъ вознагражу. 
— Попытка къ подкупу? Отлично. Это будетъ 

упомянуто на допросЬ. Впрочемъ, вотъ и вашъ 
господинъ! 

— Мой господинъ! Нахалъ! 
— Ч'Ьмъ дальше, темъ лучше: оскорблеше 

нравительственнаго чиновника во время испол-
нешя имъ служебныхъ обязанностей. 

— Но ведь вы не заставите меня • войти въ 
эту карету? 

— Заставимъ. Конечно, если вы не пред
почтете мою руку. 

— Фи! Какой ужасъ! 
— Все та же любезность. 

. Охотникъ вернулся. Онъ былъ утонченно 
вежливъ, но решительно непреклоненъ. Волей 
неволей дама должна была сЬсть въ экипажъ 
съ своимъ преследователемъ и двумя полицей
скими. 

— Пошелъ! — крикнулъ одинъ изъ нихъ. 
Карета покатилась. 

Полицейски! сказалъ правду. Ковдгассаръ 
былъ добрый малый. Онъ только что всталъ 
изъ-за стола, съ удовлетвореннымъ желудкомъ, 
отдохнувшими членами, и благодушнымъ на-
строешемъ. Онъ нокончилъ все свои- дела, и 
п р и б ь т е молодой, нарядной и красивой 1шентки 
могло быть только нр1ятно. Онъ заставилъ ее 
прождать всего-то пять минутъ, для проформы, 
въ дымной комнатЬ, увешанной полицейскими 
приказами и правилами въ деревянныхъ рам-
кахъ и отравленной запахомъ чугунной печ
ки, которую изобретательные писаря украсили 
перпендикулярными проволоками, съ вертящи
мися на нихъ, отъ жару, вырезанными спи
ралями игральными картами. Черезъ пять ми
нутъ г. коммиссаръ отворилъ дверь своего 

, buen-retiro. 
Увидя дичь, приведенную ему его ловчими, 

счастливецъ улыбнулся. Действительно, это 
былъ лакомый кусочекъ. Сколько онъ сплавилъ 
мелкой и крупной дряни, прежде ч'Ьмъ нашелъ 
такую добычу. Сколько удавлепниковъ онъ 
снялъ съ петли, сколько высушилъ утои.н'и-
никовъ, сколько починилъ раздавленныхъ. 
сколько допросилъ грязныхъ карманниковх, 
воровъ, сколько выслалъ монаховъи монахинь, 
сколько потушилъ ножаровъ, сколько записалъ 
потерянныхъ собакъ и зонтиковъ, сколько снялъ 
запрещенпыхъ объявленш, прежде ч'Ьмъ очу
титься въ присутствш такой прелестной греш
ницы! И онъ цринллъ ее съ воскресной улыб
к о й , праздничнымъ голосомъ. 

— Войдите,—сказалъ онъ, пристальпо смотря 
на растерявшуюся даму—Войдите . . . . не бой
тесь. Я не людо'Ьдъ. 

Слова эти были произнесены такъ сладко, 
что менее озабоченные посетители наверное 
вспомнили бы самую п'Ьжную часть сцеиы въ 
саду изъ Фауста. 
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Святилище иравительственнаго служителя 
им1'.ло видъ очень веселый. Это былъ шоколад
ный кабинетъ съ желтой отделкой. Дама была 
слишкомъ взволнована, чтобы заметить тысячи 
прелестныхъ бездълушекъ, наполпявшихъ его: 
на камине находилась медная роза величи
ною въ подсолнечникъ, въ средину которой 
изобретательный часовщикъ временъ нашеств1я 
Бонапарта на Египетъ, вставилъ фарфоровый 
циферблата. Передъ занумерованной сердце
виной цветка, съ нежнымъ тиканьемъ кача
лась на проволоке яркоцветная бабочка. Укра
шеше дополняли дв'1; фарфоровый лампы и два 
нодсв'ьчника аилике. Подъ стеклянными кол
паками красовались стеклянный птицы и цветы 
изъ раковинъ, воспоминашя иутешеств1я въ 
Дьеппъ. На ст'Ьнахъ портреты, способные вну
шить отчаяше за человечество; въ рамке подъ 
выпуклымъ стекломъ букетъ флердоранжа, н'Ьж-
пын обломокъ супружеской жизни, и какъ до
стойный къ нему pendant, медаль за храбрость, 
фамильная святыня, завещанная отдаленнымъ 
родственникомъ. Передъ каждымъ стуломъ по 
квадратику ковра; на всехъ бумагахъ обломки 
граната. Столъ былъ заваленъ вещественными 
доказательствами, ожидавшихся судебными сле
дователями. 

Коммиссаръ нригласилъ посетителей сесть. 
— Ну, что скажете? — началъ онъ, смотря 

поочередно на всехъ . 
Господинъ всталъ, дама также; оба загово

рили разомъ въ течеше несколькихъ секундъ. 
— Довольно! Довольно! говорите поочереди. 

Кто истецъ? 
— Л!—сказалъ господинъ. 
— Л!—сказала дама. 
— Кто обратился къ вамъ?—спросилъ ком-

мнсаръ полицейскихъ. 
— Гражданинъ. 
— Сударь, вамъ говорить. Разсказывайте.— 

Дама, въ отчаяши, села; господинъ нокло-
инлся и началъ. 

— Господинъ коммиссаръ, вы любили? 
— Л могъ бы ответить, что это не ваше 

дело, но я не стыжусь сознаться, что мое 
сердце часто бывало поражено. 

— Значитъ вы поймете, что я выстрадалъ. 
Два месяца тому пазадъ, вследств1е тяжкой 
болезни, врачи предписали мне перемену воз
духа и р а з в л е ч е т е . Тогда я жилъ въ улице 
Апферъ. Л иереехалъ въ улицу Наради, въ 
четвертый этажъ, где кончается лестница, я . . . 

— i l зпаю эту песню. Можете не продолжать. 
— Моимъ величайшимъ счастьемъ было са

диться у окпа и наблюдать, какъ вставало 
солнце.... 

— И какъ вставала я , господинъ коммис
саръ. Много опъ думалъ о солнц!'.! Вотъ два 
месяца, какъ я не могу открыть окна, отдер
нуть занавески, безъ того, чтобы пе встретить 
глазъ этого господина, устремленныхъ на мое 
жилище... прежде такое мирное! 

— Это правда! Сознаюсь. МнЬ предписали 
развлечешя. Вотъ мое онравдаше. Мало по ма-
лу, забава сделалась насущной потребностью 
моей жизни. 

— Тише, молодой человекъ, тише. Я по-
нниаю вашъ энтуз!азмъ, но и у правосуд!Я 
есть свои тробовашя. Потише. 

— Л отказался отъ всехъ нривычекъ, за-
былъ все знакомства, я уединился и жилъ, 
жилъ только для нея! Т е м ъ хуже! Л долженъ 
высказаться, пичто меня не можетъ остано
вить. Законы божесше и человечесше не мог
ли же обречь мепя па несчасие всей жизни 
за то только, что я поселился въ улице Па-
ради. Разсказъ о моихъ поныткахъ проник-
путь за враждебпыя степи , скрываинпя мое 
светило, иревзошелъ бы всю гешальпость Го
мера, В и р п ш я , Серваптеса и Попсонъ дю-Тер-
раля. Мои письма?., ихъ разрывали у окна, 

на моихъ глазахъ; клочки ихъ усеевали гряз
ную мостовую. Мои цветы? я виделъ ихъ, све
жими какъ ея розовые губки, лежащими среди 
отбросовъ овощей на повозке мусорщика. 

— Бедный молодой человекъ! 
— Да, хорошо вамъ говорить! Но все-таки 

сострадаше правосудия для меня бальзамъ! На 
моей могиле могутъ вырезать слова: здесь по
коится бедный юноша, умершШ отъ любви. 
Онъ растрогалъ полицейскаго коммиссара, но 
не могъ тронуть сердца той, которую любилъ. 

— Изъявляйте же вашу претенз1ю. Пере
ходите къ сути дела. 

— Л спешу, господинъ коммиссаръ. Е я лю
ди?... я хогЬлъ подкупить ихъ , но они только 
набивали карманы моими деньгами безъ вся
кой пользы для меня. Е я дверь? сто разъ хо
т е л ъ я проникнуть за нее подъ самыми раз
личными переодёвашями. Л возилъ ея багажъ 
въ виде коммиссюнера; приносилъ самыя вкус-
ныя блюда въ виде поваренка; отворялъ дверцы 
ея экипажа,—все безъ возможности заговорить 
съ нею. Я повсюду следовалъ за нею! 

— Боже! какъ же вы должны были надо
есть ей! 

— Любовь не останавливается предъ такими 
пустяками. Что мне за дело, что я ей надоелъ? 
—только бы она полюбила Меня.-Да, я следо
валъ за нею повсюду... г д е только могъ. Я 
знаю адресы всехъ ея друзей (очень порядоч
ные люди)... в сехъ ея поставщиковъ (все луч-
inie торговые дома)... Е е друзья и поставщики 
сделались моими. Сегодня утромъ я узналъ, что 
она съезжаетъ! О, тогда я иришелъ въ ярость. 
Я поклялся, что до захода солнца я облегчу 
свое сердце и выскажусь вполне. Она оттолк
нула меня, какъ вчера... какъ третьяго дня. . . 
какъ всегда... Она снова хотела ускользнуть 
отъ меня. Тогда, потерявъ голову, я обвинилъ 
ее въ краже! Ее! обвинить въ кражъ!.. 

— Вы съ ума сошли! 
— У меня былъ планъ. И вы видите, онъ 

удался, такъ какъ я заставилъ. ее выслушать 
меня. Для этого нужно было насилие. Я ско
рее бы согласился умереть, нежели наложить 
на нее руку, и ваши агенты помогли мне!— 
Дама казалась менее сердитой. — Господинъ 
коммиссаръ, включите въ протоколъ, что мне 
25 л'Втъ, что я единственный сынъ, что мои 
доходы вдвое превышаюсь мои лета, что на 
нашемъ фамнльномъ гербе три пятилистника 
но зеленому полю, что у меня домъ въ улице 
Мобежъ, имеше въ Пикардш, и что я пред
лагаю любимой мною женщине руку и все 
чемъ обладаю. 

Коммиссаръ засмеялся. 
Дама улыбнулась. 

Первое оглашеше будетъ въ воскресенье. 
Остальные два не замедлять. 

девушка сама лучше можетъ судить, что ей 
идетъ, судя по ея лицу и вкусу. Мы дадимъ 
здесь несколько советовъ и правилъ, цриме-
нимыхъ къ изготовлент одинаково зимнихъ 
и летнихъ шляпъ. 

Хорошо окаймить и обшить шляпу прово
локой вовсе не очень легко, хотя въ мастер-
скихъ, эта работа предоставлена ученицамъ. 
Но оне учатся исполнять ее методически. 
Первыя мастерицы занимаются отделкой шляпъ, 
какъ требуюшей разнообраз1я и вкуса. Рис. 1 
изображаетъ способъ накладывашя проволоки 
на край шляпы. Проволоку ломаютъ, перекру-

Изготовлеше шляпъ. 
Общ in замъчашя о приготовлении шляпъ. 

Таланты портнихи не нужны для модистки, 
которой не приходится ни крепко пришивать 
ленты, ни строчить, ни уметь прокалывать 
иголкой несколько толстыхъ слоевъ ткани. 
Наоборотъ, работа модистки требуетъ большой 
легкости, строчку заменяетъ нежное нанизы-
ванье MaTepiii на иголку, и часто булавки 
употребляются вместо стежковъ За то нужно 
уметь быстро ломать проволоку, сгибать, за
вертывать и скреплять ее. Нужно уметь при
шить цветокъ такъ, чтобы онъ казался вовсе 
не прикреплепнымъ. Въ семье, работа мо
дистки практикуется больше шитья платьевъ, 
такъ какъ помимо экономш, каждая молодая 

1. Способъ накладывашя проволоки на край шляпы. 

чивая и сгибая ее въ одномъ месте, и всегда 
на 2 сант. длиннее , для того чтобы концы ея 
находили другъ на друга; концы крепко за
шиваются несколькими оборотами нитки. Рис. 
2 показываетъ какъ класть проволоку на 
шляпу безъ обшивки краевъ, что бываетъ съ 
шляпами фетръ и изъ новой соломы, причемъ 
иголку не прокалываютъ насквозь. Торсады, 
б1э и ленты вокругъ тульи не пришиваютъ 
кругомъ, но только прихватываютъ края бу
лавкой или несколькими стежками на месте 
соединешя концовъ. Отделка сама ложится 
вокругъ тульи и достаточно заколоть ее тон
кой булавкой посредине. На месте соедине-
ш я сажаютъ бантъ и какое нибудь украшеше 
чтобы замаскировать шовъ. Банты, торсады, 
цветы, посаженныя подъ полями, не приши
ваются прямо къ шляпе , но предварительно 
укреплены на маленькой соломенной планочке, 
обтянутой матер1ей. Эта планочка подклады-
вается подъ поле и прихватывается двумя-
тремя стежками на концахъ, а иногда поддер
живается посредине стежкомъ или булавкой. 
Модистки называютъ бареткой узкую полоску 
соломы въ 1 или 1*1 я с. ширины и произволь
ной длины, смотря по ея назначешю, покры
тую Marepiefi подъ цветъ шляпы. Причудли
вые фасоны современной моды делаютъ барет
ки совершенной необходимостью, и оне на 
кладываются во всехъ направлешяхъ, иногда 
подъ пассъ (передняя часть полей) для под-
держашя цветочной гирлянды, иногда назадъ, 
для подпоры высоко приподнятой шляпы. В ъ 
шляпахъ „фаншонъ", баретка сверхъ головы 
соединяете обе стороны шляпы. Наконецъ, съ 
помощью баретки же изменяются фасоны 
шляпъ. Если шляпа спускается слишкомъ 
низко спереди, баретку подкладываютъ подъ 
иассъ: если она не держится на голове, ба
ретку прикрепляютъ сзади и т. д. Обыкно
венно баретку прихватываютъ только на око-
печпостяхъ, оставляя средину ея свободной, 
что не мешаетъ ей исполнять свое назначеше. 

Для обтяжки баретки, берутъ кусокъ мате
рш въ 27г раза шире ее; сначала одинъ край 
приметываютъ, потомъ обтягиваютъ баретку, 
и закрепляютъ, запошивая припускъ к ъ про
метанному краю, предварительно гладко на -
тянувъ матерго; иголку можпо пропускать въ 
солому баретки, но не прокалывать MaTepiro 
пасквозь; на концахъ MaTepiro аккуратно и 
чисто загибаютъ и запошиваютъ. Вместо со
ломы, за нешгЬшемъ ея , можно употреблять 
плотный тюль и даже картонъ. 

При подбивке полей, особенно у соломен-
ныхъ шляпъ, подкладку часто заворачиваютъ 

I 
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на края. Во всякомъ случае, мателля берется 
всегда вкось, и ее начинаютъ пришивать съ 
изнанки и съ самаго широкаго места полей: 
потомъ матерш переворачиваютъ и прометы-
ваютъ ее съ самаго узкаго места, делая склад
ки для того, чтобы скрыть ширину. 

Не смотря на легкость работы, отделки 
шляпъ должны быть все-таки пришиты на
столько крепко, чтобы не оторваться и не 
упасть съ своихъ места . 

Для того, чтобы пришить бриды, ленту за-
кладываютъ плоской складкой немного уже 
трети ея ширины, кладутъ ее на изнанку, от
кидывая на шляпу, прикрт.нляютъ гд'В нужно 
несколькими крепкими стежками взадъ игол
ку, и когда бриды опустятся, то шовъ не ви-
дёнъ подъ ними. Въ настоящее время, когда 
бриды не завязываютъ вовсе, или стягиваютъ 
ихъ только очень слабо, необходимо поддер
живать шляпу другими способами. Прежде ихъ 
закалывали длинными металлическими булав
ками, но он'Ь оказались неудобными, и были 
заменены черепаховыми шпильками, которыя 
не прокалываютъ шляпу, но втыкаются подъ 
нее, въ шиньонъ, и такимъ образомъ состав-
ляютъ точку опоры. Также общеприняты ре-

матерш, тарлатана или перкаля, советуемъ 
выбирать самыя легкгя плетеныя формы. Для 
перкалевыхъ шляпъ лучше иметь только одну 
проволоку, въ томъ случае, если матер1я ку-
лиссирована. 

Шляпы съ мягкимъ дномъ делаются ле
томъ съ соломеннымъ пассомъ, а зимою съ 
кулиссированнымъ. Пассъ этотъ поддерживает
ся сзади прнволокой, подъ которую продеваютъ 
баретку. Баретка подпираетъ шляпу позади 
головы надъ волосами, въ желаемомъ месте. 

Приготовивъ такимъ образомъ пассъ и зад
нюю баретку, накладываютъ мягкое дно, ко
торое приготовляется различными способами. 
Можно вырезать плоское дно изъ толстой 
марли и наложить на него матерш въ склад-
кахъ , сборкахъ или кулиссахъ. Или же, мар
лю подбиваютъ и располагаютъ все разомъ; 
этотъ способъ особенно удобенъ для болыпнхъ 
дутыхъ и круглыхъ екладокъ, требующихъ 
выпуклости очертанш и устойчивости. Иногда 
же просто довольствуются одной матер1ей, съ j 
внутренней тульей. 

2. Накладываше проволоки на шляпу безъ обшивки 
краевъ. 

зинки, застегнутый на пуговку на затылке 
подъ шиньономъ. Резиновую тесьму шириною 
въ '/г с. режутъ на две части, одну длиною 
въ 15 с , другую въ 10 с. На первой, ДЛИН
НОЙ половине, делаютъ петлю, загнувъ 5 с. 
и прншивъ конецъ к ъ средине остальныхъ 
10 с. На конце меньшей половины сажаютъ 
пуговку. Резинки эти пришиваютъ по бокамъ 
внутри шляпы около тульи, и надевъ шляну, 
застегиваютъ ее подъ шиньономъ, где она 
вовсе не заметна. При перемене положешя 
на голове шляпы, резинку перешиваютъ. Такъ. 
чтобы шляпа спустилась на лобъ и приподня
лась на затылке, резинка должна быть при
креплена совсемъ напереди. Для шляпъ сидя-
щихъ на затылке, и резинку пришиваютъ 
назадъ. 

Фасоны съ полями спущенными на уши, 
требуютъ бридъ, наложенныхъ на поля около 
тульи; бриды, пришитыя какъ нибудь иначе, 
или отсутств1е ихъ портитъ видъ шляпы. Фа
соны съ приподнятыми или открытыми поля
ми вовсе не нуждаются въ бридахъ, которыя 
тутъ совершенно неуместны. Если ужь непре
менно желаютъ ихъ иметь, то пришиваютъ 
на баволе (задшя поля) совершенно позади. 

Приподнятая поля обыкновенно имеютъ 
подкладку; опущенныя поля ирежде не подби
вали, но теперь подбиваютъ и ихъ. Самая 
прелестная и легкая для домашней работы 
шляпа есть капотъ съ мягкимъ дномъ, полу--
чившш такую известность подъ назвашемъ 
Hubbard (р. 3). Также красива и удобоисполнима 
садовая шляпа, покрытая муслиномъ или ку-
лиссированная. Темъ изъ нашихъ читатель-
ницъ, которыя захотятъ делать шляпки изъ 
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При этомъ номере прилагается: а) для всЬхъ 

3. Отделка шляпы Hubberd. 

Для того, чтобы грацшзно смять мягкое дно, 
матерш берутъ вкось во все стороны, т, е. 
ее режутъ угломъ, который потомъ округ-
ляютъ. 

Множество садовыхъ шляпъ делаются съ 
мягкимъ дномъ, съ соломенными или кулис-
сированными полями. Для кулиссированныхъ 
полей, матерш берутъ вдвойне или же де
лаютъ кулиссы, сквозь которыя пропускаютъ 
кости или проволоку. Кости не должны быть 
шире *А с. Проволока на краю необходима 
для придашя ш л я н е формы. 

ты 

ШшшШ 

ваютъ напр. черный бархатъ, причемъ край-
нШ рядъ соломы образуетъ какъ бы кантъ. 
Шляпу заканчиваютъ внутренней подкладкой 
тульи. Рис. 4 изображаетъ какъ пришивать 
эту подкладку изъ шелковой тафты. 

(Продолжснге смъдуетъ). 

ovS^i-

ЖЕНЩИНА ПЕРЕДЪ ДОБРЫМЪ СУДОМЪ. 
Женщина есть причина вевхъ великихъ 

д е л ъ . (Жамартинъ). 

i. Подшивка подкладки. 

Загнутая поля соломенныхъ шляпъ, разу
меется, пришиты наизнанку къ тулье, т. е. 
наружная сторона приходится на лицо. Для 
поддержашя этого края нроволока необходи
ма, и чтобы скрыть ее, не обшивая и не под
бивая шляпы, проволоку кладутъ на лицо, на 
разстоянш 1 с. отъ края, и на нее наши-

Гречесше мудрецы признавали въ Mipe 
только две нрекрасныя вещи: женщинъ и 
розы; и только две хоронил: женщинъ и вино. 

Любовь, живущая среди бурь и возростаю-
щ а я среди коварства, не всегда можетъ устоять 
противъ мирной верности. (Вивароль). 

Умная женщина никогда насъ такъ не при
влекаете , какъ женшина съ сердцемъ. (Оли-
верь Вендель Гольмсъ.) 
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С м " Б С Ь . 
Одинъ ученый а м е р и к а н е ц ь , известный своими от-

крытЬши, недавно извлекъ изъ луковицы масло, одна 
капля котораго, налитая на нлатокъ, вызываетъ обиль
ные ручьи слезъ при поднесенш платка къ глазамъ. 
Двухъ капель совершений достаточно чтобы произвести 
рыдашн и самое драматическое отчанше. Недурное сред
ство для безутешныхъ наследниковъ большаго состон-
шя, ировожающихъ родителей въ последнее жилище, 
или для преступниковъ, разыгрывающихъ сцену рас-
каяшя передъ судьями. 

Въ Карльебндв , въ зале называемой • Freundscnafts 
saab сидело избранное общество и разеуждало о зна
чена! и стоимости поцелуя. Графъ Z. уверялъ, что за 
поцелуй достаточно заплатить 100 франковъ; баронъ С. 
повысилъ цену до 500 «р.; ягавоисецъ Ф. заявилъ съ 
жаромъ, что отдалъ бы за поцелуй все царство небес
ное, а когда спросили ннеше прелестной блондинки 
баронессы G., то она сказала, что и 1000 франковъ 
цена небольшая за поцелуй. А поцелуете меня за 1000 
«ранковъ?—спросилъ ее графъ S.—Если деньги будутъ 
употреблены на благотворительную цель, то я поце
лую васъ съ большимъ удовольств!емъ. Баронесса ис
полнила желаше графа S . п черезъ несколько часовъ 
касса местнаго благотворительна! о общества обогати
лась 1000 Франками. 

ПОЧТОВЫЙ ЯЩИКЪ. 
— Черное кашемировое платье моется, если на немъ 

кетъ жирныхъ пятенъ, въ чистой теплой воде;, если 
же есть пятна, то въ воде распускаютъ небольшое ко
личество мыльнаго корню и выстиравъ въ ней ваше-
миръ выполаскиваютъ въ холодной воде, ватаютъ 
въ еухой простыне и гладятъ влажнымъ. ДИФЪ 
можно мыть нераспоротымъ, вынувъ изъ него предва
рительно кости. Синее кретоновое платье вышитое, а 
равьо и pyccKift костюмъ моются въ тепловатой мыль
ной воде (не надо крутить и тереть сильно) если толь
ко бумага, которой вышиты костюмы нелинючая. 

Присланный образецъ ситца моютъ такъ: берутъ 
штукъ пять сырыхъ картофелинъ, растираютъ ихъ на 
терке, кладутъ въ тепловатую воду и моютъ въ этокъ 
платье; иолоскаютъ въ холодной воде и сушатъ въ 
комнате. 

П. Ф. Т—Ш. Вы будете пользоваться правами годо-
выхъ подписчиковъ. 

Любопытной: 1) Cyxie фрукты для дессертя называютъ 
• четырьмя нищими>, потому что они цветомъ напоми-
наютъ одежду четырехъ нищенствующихъ монашескихъ 
орденовъ: кармелитовъ, августинскаго, доминиканскаго 
и бенедиктинскаго. 

2) Швейцарцы избрали девизомъ; одинъ за всехъ, 
все за одного. 

3 ) Плакучая ива, родина которой есть востокъ, бы
ла посажена въ Англ1и поэтомъ Попомъ, который, 
найдя зеленую ветку въ корзинке съ «игами, взду-
малъ воткнуть ее въ сырую землю. Ветка принялась 
и разрослась въ великолепное дерево, Отъ котораго 
произошли вее существующая плакуч1я ивы. 

Здесь. Ио возвращеши съ дачи визиты делаетъ пос
леднШ возвративнлйся. 
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подписчиковъ выкроечный листа, Прилож. X V I и б) для подписчиковъ II и III издашй рас
крашенная картина № 20. 
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